buonuomexa Pychana Xazapszapa

IHocaanue [losmmkapna Kk puiannnunnam

ITonukapn — yueHuk anocrona Moanna, enuckon CMI/IpHHl. EBcesuii Ha3biBaeT [lonukapna “co-
OcecemnukoMm amoctonoB” (Eusebius. Historia ecclesiastica. 111.36:1; cp. Irenaeus. Adversum haere-
ses. [11.3:4). CornacHo counHennto My4eHH4ecTBO cMHPHCKOro enuckomna Ilonukapma (9:3), o B
BO3PACTE BOCBMUJECATH LIECTU JIET YMEP MYYEHUUYECKON cMepThio B Pume. [1o MHEHHIO COBPEMEHHBIX
uccnenonateneit, [lonukapn nocrpanan 23 despans 155 umu 22 ¢gespans 156 rona. OHako 3TH 1aThl HE
cornacytores ¢ ykazanueM EBceBus (Historia ecclesiastica. IV.15), narupyromero myuenndectso [lomu-
Kapma cebMbIM TofioM TpaBieHuss Mapka ABpenus (161—180), 4To moCIy U0 OCHOBaHUEM AJIS APY-
TUX HCCIIe[ioBaTeNeil naTupoBaTh cMepTh [lomukapna 23 despais 167 roga. HekoTopsle nccienoBaTenu
MEPEHOCAT ATy AaTy Ha 26 maprta 166 rona. 3 MmHokecTBa nmocnanuii [lonukapma coxpanumnock ero Ilo-
cmanue K pwmnmuinam (lrenaeus. Adversum haereses. I111.3:4; Fusebius. Historia ecclesiastica. IV.14:8-
9). B coBpeMeHHOI HayKke yTBEPAUJIOCh MHEHHE, YTO PYKOMUCHAS TPAAMIIMS CIMUJIa BOSAMHO JIBa TMOCa-
Hus [lomukapna k prmnmuiinam: I-e Hamucano okoino 110 roxa, II-e — ABYMsI IECATHIICTHSIMH TTO3KE.

CoxpaHWJIOCh JIeBATh TPEUECKUX MaHYCKPHIITOB, COJEpKallluX IepBble NeBATh raB Ilociaanus
[Monmkapna x ¢wmnmuiinam: Vaticanus 859; Ottobonianus 348; Florentinus Laur. vii. 21; Parisiensis
Graec. 937; Casanatensis G. V. 14; Theatinus; Neapolitanus Mus. Nat. II. A. 17; Salmasianus; Andrius. 1
BCE ATH MAaHYCKPHIITBI OTHOCSTCS K OJHOMY CEMEHCTBY, MOO BO BCEX 3THUX PYKOIHUCSIX TOBPEKIACHHAS
koHioBka ITocianus ITonukapna (&mofavovte kel 6L MUAS LTO — TiI. 9) HEPEXOAUT B HMOBPEKIACHHOE
Havaso [locnanus BapHaser (tov Awdv TOV Kalvov K.T.A. — T 5). OCTaNbHbIC [STh TJ1aB COXPAHHIIKUCH B
JaTUHCKOM mepeBojie (MaHyckpunthl Reginensis 81; Trecensis 412; Pansiensis 1639, formerly Colberti-
nus 1039; Bruxellensis 5510; Oxon. Balliolensis 229; Palatinus 150; Florentinus Laur. xxiii. 20;
Vindobonensis 1068; Oxon. Magdalenensis 78) u B iutate EBceBus (Historia ecclesiastica. I11.36:13-15),
10 KOTOPO#! (32 HCKITIOUEHUEM TOCIIEIHEr0 IPEIOAKEHHS) BOCCTaHOBJIEHA 1. 13.

Pycman Xazap3ap

" Cornmacno apesweii Tpamuuun (Tertullianus. De praescriptione haereticorum.32), Moaunn 3esenees cam nocrasui I[Tomukapna
€MHCKOIIOM CMUPHCKOHN 3KKIIECHH.
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I[TOAOYKAPIIOX ITPOX ®IAIIITHXIOYX

IIOAOYKAPIIOY kol ol obv adt® mpeofitepol T €ékkAnoly tod Beod
TH mapoikovon DLALTTOUC: €Acoc LMLV Kol elpnum Tapd Ocod mavtompaTopog
kel “Inood XpLotod tod owthipog MUY TANOuUYOELN.

I

1 Zuveyopny VULV peyodwg €v kuply MU Incod XpLotd, defupévolg
To pLUNuete The aAnfoug dyatme kol mpoméuaoly, ¢ emEBuAey LMLV TOUC
ELANUEVOUC TOLC KYLOTPETECLY OEOUOLE, KTLVK €0TLY SLadNUaTe TRV &ANODC
UTO BeoD kol ToD Kuplov MUY EKAeAeyUEvWY

\ (V4 € ’ ~ ’ € ~ (4 b b I4 ’

2 kol OTL 1 PoPelo THG TLOTEWG VMOV PLLK €€ apyolwy KoToYYEALOUEVT
YPOVWY, Hexpl vOv dopével kel kapmopopel €ic tov kiUpLov MuAY Inoodv
XPLOTOV, 0C UTEUEVELY DTEP TOV GUUPTLOV NUGY €w¢ Bovatov Katovthionl Ov
flyeLper 6 Oeoc Avouc tog wdivee tod qdou:

3 el¢ ov oDk LBOVTEC TLOTEVETE YUPR GVEKAXANTR Kol Sedofaouévnels N
ToAAOL E€mLOUHODOLY €loeABely €lbotec OTL YOPLTL €0T€ OCOWOUEVOL, OVK €
5 ) \ ’ -~ Ay ~ ~
epywv,0Are BeAnuatL Beod oo ‘Inocod Xprotod.

II

1 A0 dvalwoopevor ta¢ O00pLag Govicvonte TG 0e®d €v ¢poPw Kol
GANOELy, GTOALTOVTEC THY KEVNV MOTOLOAOYLOY Kol TNHY TOV TOAAQY TAovMY,
TLOTEVONVTEG €LC TOV €yelpovte TOV KUpLov M@V Incolv XpLotov €k vekpov
kel 80vtoe adt® 60Far kol Bpdvor ék 6eELdV adTou ) DTETHYE TO TOVTO
ETOVPAVLK KL ETLYELK, () TOOC TVOT) AXTPEVEL, OC EPYETIL KPLTNG (WVTWY Kol
Vekp@V, 00 T0 aipn ekdntnoel 0 Bed¢ amo TOV &melfotvtwy adTd.

2 0 6¢ €yelpog aDTOV €K VEKPDV Kol MUAG EYEPEL, €V TOLDWEY adTOD TO
BéANUe Kol TopevwueBe €V Telg évtoAdlc wdTOD Kol GyaT@UeEY O TYATNOEY,
G TEYOUEVOL TOONG adLK Lo, TAcovey Lug, GLAPyLPLOC KETUANALC,
PevdopapTuplog: Ut GmodLéovTe kokOv dvtl kokod 1 Aoldoplov dvtl
AoLdoploch ypovBov dvtl ypovoou 1| KaTapoy GUTL KeTHpoC,

3 uvmuovedovteg 66 WV €lmer 0 KOPLOG BLOKOKWY® WT Kplrete, v um
kpLBfite: ddlete, kol adednoetor ULUlv: €redite, Tvo EAendfTe: O UETPW
HeTpElTe, GTLheTpnONoetaL DUIY: Kol OTL  HOKEELOL Ol TTwyolL Kol ol
SLWKOUEVOL €veker dLkoLoolrng, 0Tl adT@dY €otiv 1) Baoiielo oD OeoD.
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1 Toavte, adeipol, o0k Euaut®d emtpédiog ypodw ULPIY Tepl  Thg
SLKELOOUYNG, QAL €Tel DUELS TPOETEKNAEONTOE Lie.

2 olte yep €yw olte aALoC OHOLOG €UolL SUvatal KaTakoAovdfioal T
coploe TOD pakoplov kel €vdofov IladAov, OcyevOuevoc €v VULV  KOTK
TPOOWTOV TV TOTE wlpWTwY €8ldaker akplfic kol PePalwg TOv TeEpL
aAnOelac A0YoV, OC Kol ATV DULY €ypaler €TLOTOANS, €l¢ 0¢ €y EYKUTTNTE,
duvndnocade oikodouciobul €ig Ty 608€loay LULY TLOTLY

3 MfTic €0TLV unNTnp  TovTwy MUY, émakoiovdovone Thc  éATLooC,
mpowyolong Th¢ €lg Beov kal XpLoTOV Kol €l¢ TOV TANOLOV. €V Yap TLG
TOUTWV €VTOC 1), METANPWKEY ETOATY SLKKLOOUVTIC® O YOpP EXWV GYOTNY UOKPOY
€OTLY TOONG GUOPTLOC.

1A%

1 Apyn & mavtwr yorem®dr  dLiapyuple. €Ld0Tec olr  OTL  0LOEV
clonvéykoper €lg Tov KOoUoV, GAL o0dc €Ecveykely TL €xoucy, OTALOWUEON
T0l¢ OmAoLe ThHg SikaLoolrng kol SLdaEwpey €quTolC TPATOV TopeLedBul €V T
€VTOAf) ToD Kkuplov:

2 €meLto Kol TOC YUVOIKoG DUV €V Th d0Belon adtolc TLOTEL Kol Gryomm
Kol oyvele, otepyolonc TOUG €XLTOVY aVdpag €V TooT GANOely Kol Gyomwoeg
movtag €€ loov év maon ékpately, Kol T Tékve ToLdelely Ty moldeloy ToD
$poPov tod Beod-

3 TaC XNPUC OWPPOVolonC TepL TNV ToD KULPLOL TLOTLY, EVTLYXUVOVONG
GOLOACLTTWE  TEPL  TOWTWY, HOKPOY oDoeG ToonG OLaBoAfic, KaToAwALdc,
Pevdopaptoplag, ¢Liapyvpleg, Koel TovTOC Kakod: yLVwokoLowg OTL  €Llol
BuoLaotnpLor Beod, kol OTL TMEVTE HWUOOKOTELTHL, Kol A€ANBer altov oldEV
0lTe AoYLOU®OY olTe EvvoL@dy, olTe TL TOV KPUTTAY THS Kopdlac.

\Y%

1 Eildotec obr 0tL 0e0c o0 puktnpiletol, odelioper GElwe The EVTOARC
a0ToD Kol 8OENG mMepLTaTELY.

2 Opolwe dLakovoL GuedTtol Ketevwmiov adtod Thc dikaloolung, we Oeod
kel XpLotod OSLokovol, kol o0k avlpdmwr: um oueforol, umn 6L Aoyol,
APLAXPYLPOL, EYKPUTELC TeEPL TOVTK, €DOTAXYXVOL, ETLUEAELC, TOPELOUEVOL
Kete TV aAndcary Tod KUPLOL, OC EYEVETO OLOKOVOC TOVTWY® () €0V
€DUPEOTNOWHEY €V T VIV aldve, GmoAnPopedn kol TOV péAdovte, KoOWC
UTEOYETO ULV EYELpoL TUAC €K VEKPOV Kol OTL, €0V TOALTELOWUEDr GELwe
a0ToD, kol oupfaoiicboopey adTE, €Lye TLOTEVOUED.
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3 OMOLWG KOL VEWTEPOL GUEUTTOL €V TAOLY, TPO ToVTOC TPOVOODVTEC
ayvelog Kol YoALVeywyoDVTeC €quTouC GO Towtoc KokoD. KaAOv yop TO
GUoKOTTEOBL ATO TOV EMLOVULOY €V TG KOOWW, OTL Tdow €mLOuvule kotd ToD
TVEOUNTOC OTPITEVETOL, Kol oDTe TOproL olte padokol olte gpoevokoltol
Booiieloar Beod kAnpovounoovoLy, olte ol ToLodvte TO &TOT. 81O Séov
améxecbul GmO  TOVTWY TOLTWV, UTOTHOOOUEVOUC TOLC TPEOBUTEPOLE Kol
SLakoroLc we Bedd kol XpLoT®: TG THPOEVOLE €V GUWUW Kol YT ouveldnoel
TEPLTULTELY.

VI

1 Kol ol mpeofitepor &€  ebomAayyroL, €lg TOVTHG EACNUOVEC,
ETLOTPEPOVTEC TO GTOMETAAUNUEVX, ETLOKETTOUEVOL TAVTHC GOOeVelc, W)
auerodvtee ynpoc 7 opdavod 7 mévnrog, GAAG Tpovoodvteg del ToD KaAoD
evamor  Beod kol GVBpWTWY, AmexouevoL Taone OpYAc, TpoowtToAmilec,
KpLOEWS GBlkov, WoKpY OVTEC THOTGC GLAXPYLPLEG, UM TOXEWC TLOTEDOVTEG
KOTO TLVOC, WT) GTOTOMOL €V Kploel, €id0Tec OTL TavteC OPeLAETOL EOUEV
QLT LOIC.

2 el olr &educbo tod kuplov Tve MUY adfj, Opelloper Kol MUELS
aLEVaL” ATEVOVTL Yop TOV ToD Kuplov kol Ocod €opey OGOALDY, Kol TOVTEG
8l Topeothival TQ Pruatt tod XpLotod, kol €kaotor Lmep cautod Adyov
dobvaL.

3 oltw¢ ovv dovAclowuer adT® Wett GpoPouv kel Toong edAoPelag, kabwg
a0TOC EVTELANTO Kol Ol €DoryyeALoaperol MUEC amootolol kal ol mpodfitel ol
TpokNPVEaVTEC TNV €Acuoy tod Kuplov MUAY, (NAwtel Tepl T0  KaAdv,
GTEXOUEVOL TV OKUVSAAWY Kol TRV Peudadedpwr Kol TV €V LTOKPLOEL
GepOvTWY TO Oropn ToD KLPLOV, OLTLVEC GTOTANVAOL KEVOUS GBPWTOUC.

VII

1 Ilac yop, 0c v un oworoyfy 'Incodv XpiLotov év oapkl €ANALOEVOL,
GUTLYPLOTOC €0TLY. Kol OC GV Ut OMOAOYR TO papTlUPLOY ToD oTeupod, €k ToD
SLfOAOL €0TLV: Kol O¢ Gv pebodelm Tt AdyLx ToD kuplov TPOC TG LoLug
EMLOUVULOG, Kol AEYEL UNTE GVOOTHOLY UNTE KPLOLY, 0V TOC TPWTOTOKOC €0TL TOD
20TV,

2 8L0  GWOALTOVTEC TNV HOTOLOTNTO TV  TOAADY Kol  TOGC
PevdodLdaokaAlag €Tl TOV €€ dpyfic MUY Topadodevta Adyov EmLoTpefwuey,
vngovtec  TPOC  TOC  edyoc kol mpookaptepodutec  vmotelalg,  Senoeoiy
alTOVHEVOL TOV TOVTETOTTNY O€OV WUN €LOCVEYKELY TUAC €1C TELPUOUOY, KoOWE
elmer 0 kUPLOG' TO pev mredun TPoduuor, 1) 8¢ oupé GobevTC.
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VIII

1 ’ASLXAELTTWC 0DV TPOOKPTEPDUEY TR EATLOL MUOY Kol TG GppovevL
The SikaLoolvng MUY, 0¢ €0t XpLotoc ‘Inoodc, 0C GUAVeYKey MUY TOC
opoPTLOC TG LOLw OWUATL €Tl TO EVAOV, 0C OUEPTLOY OUK €ToLnoer, olde
€Upedn 80Ao¢ év Tt¢) otopatl «dtod, GAAx 8L Mudc, rva (Nowper év altd,
TOVTO DTEPELVED,

2 uwuntol obv yevwuedo thg Lmopovic [whTod]: Kal €dv TooXWUEY SLe TO
ovopn o0Tod, SoEalwuer adTor. TolTor yop MULY TOV LTOYPUUUOV €0mke 6L
€LTOD, KoL TUELC TODTO EMLTEDOUED.

IX

1 Toapokad®d o0V TowTag LUEC TeLBupyely TG A0Yw ThHg Sikatoolvng Kol
GoKeLY TRowy ULTopovny, MY kol €ldate kot’ 0pOaAuoLE o0 povov v Tolg
nokopiorg Tyvatiw kol Zwolpw kol Polddw, GAik kol év dAdolc tolg €
VLY kel €v bt TToadAw kel TOlg AOLTOLS GTOOTOAOLS ®

2 TEMELOUEVOLE OTL OUTOL TOVTEC OUK €LC KeVOv €8papov, GAA’ év TiloTel
kel SLkecLoolvy), kol OTL €l Tov OpelAduevor adTole TOTOV €lol Tapk T
KUPLY, @ Kol ouvémaBov. ob yap TOV VOV fyommocy oldve, GAAX TOV ULTEP
MUY &modarovte kol 6L Tuac vTo tod Beod draotavTa.

X

1 In his ergo state et domini exemplar sequimini, firmi in fide et immutabiles,
fraternitatis amatores diligentes invicem, in veritate sociati, mansuetudinem domini
alterutri praestolantes, nullum despicientes.

2 Cum potestis benefacere, nolite differre, quia Eleemosyna de morte liberat. Omnes
vobis invicem subiecti estote, conversationem vestram irreprehensibilem habentes in
gentibus, ut ex bonis operibus vestris et vos laudem accipiatis et dominus in vobis non
blasphemetur.

3 Vae autem per quem nomen domini blasphematur. Sobrietatem ergo docete
omnes, in qua et vos conversamini.

XI

1 Nimis contristatus sum pro Valente, qui presbyter factus est aliquando apud vos,
quod sic ignoret is locum qui datus est ei. Moneo itaque vos, ut abstineatis vos ab avaritia
et sitis casti veraces. Abstinete vos ab omni malo.

2 Qui autem non potest se in his gubernare, quomodo alii pronuntiat hoc? Si quis
non se abstinuerit ab avaritia, ab idololatria coinquinabitur, et tanquam inter gentes
tudicabitur, qui ignorant iudicium domini. Aut nescimus, quia sancti mundum indicabunt?
sicut Paulus docet.
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3 Ego autem nihil tale sensi in vobis vel audivi, in quibus laboravit beatus Paulus,
qui estis in principio epistulae eius: de vobis etenim gloriatur in omnibus ecclesiis, quae
solae tunc dominum cognoverant; nos autem nondum cognoveramus.

4 Valde ergo, fratres, contristor pro illo et pro coniuge eius, quibus det dominus
poenitentiam veram. Sobrii ergo estote et vos in hoc; et non sicut inimicos tales
existimetis, sed sicut passibilia membra et errantia eos revocate, ut omnium vestrum
corpus salvetis. Hoc enim agentes, vos ipsos aedificatis.

XII

1 Confido enim vos bene exercitatos esse in sacris literis, et nihil vos latet; mihi
autem non est concessum. Modo, Ut his scripturis dictum est, [rascimini et nolite peccare,
et Sol non occidat super iracundiam vestram. Beatus, qui meminerit; quod ego credo esse
in vobis.

2 Deus autem et pater domini nostri Jesu Christi et ipse sempiternus pontifex, dei
filius Jesus Christus, aedificet vos in fide et veritate et in omni mansuctudine et sine
iracundia et in patientia et in longanimitate et tolerantia et castitate; et det vobis sortem et
partem inter sanctos suos, et nobis vobiscum, et omnibus qui sunt sub caelo, qui credituri
sunt in dominum nostrum et deum Jesum Christum et in ipsius patrem qui resuscitavit eum
a mortuis.

3 Pro omnibus sanctis orate. Orate etiam pro regibus et potestatibus et principibus
atque pro persequentibus et odientibus vos et pro inimicis crucis, ut fructus vester
manifestus sit in omnibus, ut sitis in illo perfecti.

XTI

1 'Eypafoté por kol Upele kol ‘Tyvatiog v €ov TG Gmepymrel €ig
Yuplar, kol To Top’ ODUOV GTOKOULON YPOUMKTE® OTep TOLNOW, €dV AdPw
KeLpov €bBetov, €lte €yw €lte oV mepiw TpeoPeloorta Kol Tepl DUG V.

2 1o émotorng Tyvatiov tog TepudBelong MUy LT adTOD, Kol GAAKC
ooog  €lyouer T’ MUiy,  eméulouer  Uply,  kobwg  éveteldoobe
aLTLVECOTOTETOYUEVIL €L0L TR EMLOTOAR TaldTn® € OV peyoo WpeAndfijvol
SUVNOE00E. TEPLEXOLOL Yap TLOTLY Kol LTOMOVNY Kol TAOKY olkodouny thy €ig
TOV KUPLOV MUGV dunkouoav. et de ipso Ignatio et de his qui cum eo sunt, quod certius
agnoveritis, significate’,

X1V

1 Haec vobis scripsi per Crescentem, quem in praesenti commendavi vobis, et nunc
commendo: conversatus est enim nobiscum inculpabiliter, credo autem quia et vobiscum
similiter. Sororem autem eius habebitis commendatam, cum venerit ad vos. Incolumes
estote in domino Jesu Christo in gratia cum omnibus vestris. Amen.

? JlaHHOE Ipe/IoxKeHHe U TIocye Ry omumii Teket Escenuii (Eusebius. Historia ecclesiastica. I11.36:13-15) omyckaer.
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